. works with
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DESKTOP s
LED LAMP

WITH WIRELESS
CHARGER

WORKS WITH

alexa

Max. illuminance:

>800lux

Rated power

(lamp + wireless charger)

14.5W

MANUAL DE
INSTRUCCIONES

Nota: debido a posibles actualizaciones de la aplicacion, el proceso de
instalacion del producto podria sufrir cambios. Por favor, siga las indicaciones
en la propia app para una correcta instalacion.

4. Control del dispositivo

Después de configurar correctamente el dispositivo, este se mostrara en la
pagina “Dispositivos”. Haga clic en el icono del dispositivo para controlar el
encendido/apagado, ajustar brillo y temporizadores.

e e re—r——

Gracias por haber adquirido la ldmpara Wi-Fi con carga inaldmbrica
MIOLAMPOO3. Nuestro objetivo es proporcionar a nuestros clientes
productos de calidad para construir una vida mas comoda y mejor.
Esperamos que disfrute de su nuevo producto..

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD
Importante

Por favor lea las instrucciones y cumpla con todos los requerimientos y
avisos proporcionados en el manual antes de usar el producto. El no
cumplimiento de los avisos e instrucciones pueden provocar un mal uso del
producto poniendo en riesgo el producto y a si mismo.

Advertencias:

1. Este aparato esta destinado Unicamente al uso doméstico, incluido el uso
similar en hoteles.

2. Coloque este aparato en una superficie estable, nivelada y no resbaladiza.

3. No utilice este aparato en entornos humedos (por ejemplo, en el bafio o
cerca de una ducha o piscina).

4. Asegurese de que el adaptador no se moje.

5. No deje que entre agua en el aparato ni que se derrame agua sobre él.

6. No intente reparar, abrir o hacer alguna modificacion en el producto bajo

ninguna circunstancia. Esto puede dafar el equipo o provocar
electrocuciones y/o lesiones graves.

7. No situe la lampara cerca de ninguna fuente de calor y no la exponga
directamente al sol.

8. No use la lampara si detecta algun olor a guemado o algun olor extrafio
que provenga del producto o del dispositivo/electrodoméstico que quiera
usar. Contacte con atencién al cliente de inmediato.

9. No manipule ninguin aparato eléctrico con las manos mojadas y no situe
liquidos cerca.

10. Mantenga el dispositivo limpio y seco en todo momento.

1. No use disolventes o productos de limpieza quimicos para limpiar la
ldmpara. Hagalo suavemente con un pafio suave y seco.

12. Si el adaptador de corriente o el cable flexible estan dafados, sélo
pueden ser sustituidos por el fabricante o el agente, o por una persona con
una cualificacién similar.

13. Cuando la luz LED esté encendida, no la dirija a los ojos a corta distancia
para evitar lesiones oculares.

14. Este producto puede encenderse o apagarse automaticamente bajo
circunstancias electromagnéticas fuertes.

15. El producto debe mantenerse alejado de la lluvia, la humedad, el fuego y
las altas temperaturas, para no dafarlo.

16. La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable, cuando la fuente de
luz llega a su fin, la ldmpara completa debe ser reemplazada.

FUNCIONAMIENTO CON ASISTENTES DE VOZ

Guia rapida de uso de Amazon Echo para el control de la ldmpara
inteligente Wi-Fi

1. Vincular una cuenta “muvit iO Home” con Alexa

1.2. Toque “Skills y juegos” en el menu de inicio, luego busqgue “muvit iO
Home”. Seleccione “muvit iO Home” y pulse “PERMITIR SU USO” para
activar la habilidad.

1.3. SSe le redirigira a la pagina de enlace de la cuenta. Escriba su cuenta
“muvit iO Home” y su contrasefa. No olvide seleccionar el pais/region al que
pertenece su cuenta. A continuacion, pulse “Vincular ahora” para enlazar su
cuenta de “muvit iO Home”. El pais/region, la cuenta y la contrasefia es la
misma que utilizé para darse de alta en la aplicacion “muvit iO Home”. Si la
aplicacion le pide elegir entre varias aplicaciones, debera seleccionar la APP
“muvit iO Home". Pulse “Vincular ahora” y seguidamente pulse “Autorizar”
para finalizar la instalacion. Pulse “X” en la parte superior izquierda de la
pagina para volver a la aplicacion de Alexa.

AMAZON 0
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17. Es probable que el producto vuelgue en una mesa con una inclinacion
mayor a 6 grados.

18. Se sugiere ajustar la temperatura de color a menos de 4000K cuando se
usa de noche.

INFORMACION DEL PRODUCTO

- Alimentacion: entrada ACI00-240V 50/60Hz, salida DC12V/1.2A

- Potencia nominal: 14,5W

« Tipo de regulacion: control tactil capacitivo encenedido/apagado, atenuacion
graduable

« Apagado por tiempo: desconexion temporizada inteligente

- Fuente de luz: LED

- Interruptor de tres modos de luz: luz natural-luz blanca-luz amarilla
« CRI: RA=90

« Temperatura de color: 3000K / 4000K / 5700K

« lluminacion maxima: 2800Iux (medido a 25cm de la mesa)

« Control por APP Wi-Fi y asistente de voz (Google y Alexa)

- Salida de carga inaldmbrica: SW (MAX)

- Frecuencia Wi-Fi: 2.4GHz

v
)

Rotacion

P

Conector
Jack 3.5mm
Indicador de estado DC 12V
Carga inaldmbrica
Temporizador
Encender/Apagar

Tecla “M”

1.4 Alexa necesita buscar sus dispositivos inteligentes antes de poder
controlarlos. Haga clic en “DETECTAR DISPOSITIVOS”, espera a que finalice la
busqueda y pulse “LISTO”. También puede decir “Alexa, descubre
dispositivos” a Echo. Echo buscara los dispositivos que ya han sido afiadidos
en la aplicacion “muvit lo Home”.

Cugteaiar dispeaitivos

Nota: cada vez que cambie el nombre del dispositivo en la aplicacion “muvit
iO Home”, Echo debe volver a descubrirlo antes de controlarlo.

« Dispositivos de control mediante comandos de voz.

Ahora puede controlar sus dispositivos inteligentes a través de Alexa. Puede
utilizar los siguientes comandos para controlar sus dispositivos, por ejemplo:
“Alexa, enciende/apaga la Idmpara del salon”.

Guia rapida de uso de Google Home para el control de la ldmpara LED Wi-Fi

1. Abra la app de muvit iO Home, haga clic en “Perfil”, pulse “Asistente de
Google”, haga clic sobre “Obtener”, pulse “Copiar” y dirijase a la aplicacion de
Google Home. A continuacion pulse “+”, “Configurar dispositivo”, “Funciona
con Google”, busque la habilidad “muvit iO Home”, e introduzca el PIN que
copid anteriormente de la app de muvit. Haga clic en la flecha y pulse
“Autorizar”.

INSTRUCCIONES DE USO
Uso de la ldmpara:

1. Funcion de la lampara: coloque la ldmpara en la mesa o plataforma de
forma estable, conecte al adaptador de corriente, toque Q “para
encender/apagar la lampara, la luz por defecto es la luz natural. Cuando la luz
esta encendida, toque brevemente "M", podra cambiar a tres modos
distintos: "luz natural-blanca-amarilla”.

2. Ajuste el brillo de la Idmpara: cuando la luz estd encendida, mantenga
pulsado Q) para ajustar el brillo de la luz.

3. Funcion de temporizador: cuando la luz esta encendida, mantenga
pulsada la tecla " ", para activar la funcion de cuenta atras, entonces, la luz
parpadeara dos veces para recordar la cuenta atras de 40 minutos ya
establecida. Si vuelve a mantener pulsada la tecla " @ ", volvera a contar 40
minutos, hasta que la cuenta atras termine, la luz se apagara
automaticamente.

Uso de la ldmpara y de la carga inaldmbrica:

1. Funcion de carga inaldmbrica: cuando la fuente de alimentacion de la
ldmpara esté conectada, coloque un teléfono maovil con funcion de receptor
inaldmbrico (o un teléfono mévil con moédulo receptor de carga inaldmbrica)
en la ldmpara de escritorio centrado en el drea del icono. Observe su teléfono
para comprobar si estd cargando. Mientras tanto, el indicador de carga
inaldmbrica se ilumina en color verde.

2. Para un mejor efecto de uso de la funcién de carga inalambrica y obtener
una mayor eficiencia de carga, por favor, preste atencién a la posicion de
recepcion inaldmbrica del teléfono movil, debe estar totalmente expuesto al
icono de carga inaldmbrica en la superficie de la ldmpara de escritorio y en el
area central. Cuando los dispositivos se cargan completamente, los
indicadores verde y rojo se encienden al mismo tiempo.

USO DE LA APLICACION

1. Descargue la aplicacién “muvit iO Home”

Para descargar la aplicacion, puede escanear el siguiente QR.

También puede buscar "muvit iO
Home” en App Store o Google Play.

Py
Google Play

2. Una vez establecido el enlace de la cuenta, en la aplicacion de Google Home
podra ver todos los dispositivos inteligentes de su cuenta de la app “muvit iO
Home”. Puede asignar estancias para cada dispositivo.

« Dispositivos de control mediante comandos de voz.

Ahora puede utilizar Google Home para controlar sus dispositivos inteligentes,
mediante comandos de voz como por ejemplo: “OK Google, enciende/apaga
la Idmpara del salon”

RESOLUCION DE PROBLEMAS Y/O PREGUNTAS FRECUENTES

ion del

1. éQué debo hacer si el p de confi ha fallado?

« Compruebe que la lampara LED Wi-Fi esté encendida.

* Compruebe si su dispositivo mévil esta conectado a una red Wi-Fi de
2.4GHZ, en el nombre de la red Wi-Fi (SSID) no debe poner “Plus” ni “5G”. Si
tiene dudas puede contactar con su operador o con nuestro soporte técnico
para verificar la red.

« Compruebe si los dispositivos conectados al router alcanzan el limite maximo
permitido. Por favor, intente apagarla funcién Wi-Fi de algunos dispositivos y
vuelva configurar la ldmpara.

« Compruebe si la funcion de filtrado MAC inaldambrico del router estd activada.
Quite el dispositivo de la lista de filtros y asegurese de que el router no esta
prohibiendo la conexidn a la ldmpara Wi-Fi.

- Asegurese de que la contrasefa de su red Wi-Fi introducida en la aplicacion
es la correcta, para ello vaya a los ajustes del teléfono o tablet, haga clic en
“Wi-Fi”, seleccione su red, dele a olvidar y vuelva a conectarse con la
contrasefia de su red.

- Asegurese de que la ldampara Wi-Fi esté en modo emparejamiento el LED de
estado debe parpadear.

- Repita el proceso de configuracion.

2. éPuedo controlar el dispositivo a través de la red mévil 2G/3G/4G?

La ldampara LED Wi-Fi y el dispositivo movil deben estar bajo la misma red
Wi-Fi cuando se anade la lampara LED por primera vez. Después de la
configuracion exitosa del dispositivo, usted puede controlarlo remotamente a
través de la red mévil 2G/3G/4G.

3. éCémo puedo compartir mi dispositivo con mi familia?

Abra la aplicacion, seleccione el producto, haga clic en el [dpiz que hay arriba a

la derecha, dele a “Compartir equipo”, “Afadir”, seleccionar uno de los 3
métodos que muestra la aplicacion y seguir las indicaciones de la app.

o

2. Registro
Si no tiene una cuenta tendra que credrsela desde la propia aplicacion.

Abra la app, seleccione “Crear cuenta”, el sistema reconoce
automaticamente su pais, de no ser el correcto, por favor modifiquelo.

Introduzca el correo electrénico y pulse en “Obtener codigo de
verificacion”. Pasados unos segundos recibird un correo electronico en esa
misma direccion con un cédigo PIN de 6 digitos. Copielo y seguidamente
tendra que introducir una contrasefia de 6 a 20 caracteres para crear la
cuenta; pulse “Guardar” para finalizar el registro.

3. Anadir dispositivo

P ” : I

Active el Bluetooth y la Ubicacion del teléfono. Una vez abierta la aplicacion,
si el LED indicador de estado esta parpadeando, le aparecera una pantalla
informandole que se ha detectado un nuevo dispositivo, seleccione “Ir a
agregar”, “Afadir” y a continuacion seleccione su red Wi-Fi desde la
aplicacion. Introduzca la contrasefia y haga clic en “Siguiente”.

Siga los pasos de la aplicacion para finalizar la instalacion.

DATOS GARANTIA Y SAT

Términos y Condiciones

innov8 Iberia garantiza el hardware y el software* incluido en este producto
por el término de dos (2) afos en todas sus partes, contra cualquier defecto
de fabricacion y funcionamiento a partir dela fecha de entrega al consumidor
final y sin coste alguno para éste.

« Garantia en software aplicable al que contiene el producto fisico, no en la
aplicacion (APP) de control dentro de los dispositivos moviles del
consumidor.

Para hacer efectiva esta garantia, no deben exigirse mayores requisitos que el
envio de este producto junto con esta garantia y la factura o comprobante de
compra.

Esta garantia no sera valida en los siguientes casos:

Cuando los datos de la garantia o comprobante de compra no coincidan con
el producto.

Cuando el producto se haya utilizado en condiciones distintas a las normales
o si se utiliza sin tener en cuenta el manual de instrucciones que acompana
este documento de garantia.

Cuando el producto haya sido abierto o alterado por personal no autorizado.

DECLARACION DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

En virtud del presente documento, innov8 Iberia, S.L. declara que el tipo de
equipo radioeléctrico Lampara LED Wi-Fi modelo MIOLAMPOO?2 es
conforme a las directivas EMC (2014/30/EU) sobre Compatibilidad
Electromagnética, LVD (2014/35/EU) sobre Baja Tension, RED (2014/53/EU)
sobre Equipos Radioeléctricos, y RoHS (2011/65/EU) sobre el uso de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos, asi
como el Reglamento UE 2019-2020 en lo relativo al Etiquetado Energético de
las fuentes luminosas y el Reglamento UE 2019/2020 sobre requisitos de
Disefio Ecoldgico para fuentes luminosas y mecanismos de control
independientes con arreglo a la Directiva 2009/125/CE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la
direccion internet siguiente:

https://media.innov8iberia.com/DDC/MIOLAMP003/DOC_MIOLAMPOO3_
ES.pdf

Nota: a pesar de hacer la conexion mediante Bluetooth, el dispositivo se
conectara a la red Wi-Fi del router, permitiéndole controlar el dispositivo
desde cualquier lugar y en cualquier momento. Si no aparece la pantalla de
nuevo dispositivo detectado, cierre del todo la aplicacion, dbrala de nuevo y
repita los pasos de instalacion anteriormente comentados.

s o

Modo EZ a ):

Active la Ubicacion del teléfono. Una vez abierta la aplicacion pulse “+” o
“Afadir dispositivo”, seleccione el producto adquirido para entrar en el
asistente de instalacion. Compruebe que el LED indicador del estado
parpadea, marque el tic de “Parpadea rapidamente” y seleccione
“Siguiente”. Introduzca la contraseia, pulse “Siguiente” para entrar en el
proceso de conexion de red y siga las instrucciones de la aplicacion para
finalizar la instalacion.

muvitio
Producto distribuido por:

innov8 lberia, S.L.

Les Planes, 2 - 4, Poligono Fontsanta
08970 Sant Joan Despi, Barcelona

Servicio Postventa:
iot@innov8iberia.com
Tel.: +34 93 474 95 92

Los aparatos eléctricos y electronicos (EEE) vy las baterias contienen
materiales, componentes y sustancias que pueden ser peligrosos para los
seres humanos y el medio ambiente, cuando la eliminacion de los residuos no
se realiza correctamente.

Cuidado del medio i y eliminacién de resid

Aparatos eléctricos y electronicos y baterias deberan estar marcados con
este simbolo, lo que simboliza que la estos productos no pueden eliminarse
junto con los residuos domésticos normales, sino que debe separarse.

Con este fin, todas las ciudades han establecido sistemas de recogida en los
que la eliminacion de los aparatos eléctricos y electronicos vy las baterias se
puede entregar gratuitamente en la estacion local de reciclaje o en otro tipo
de sistema de recogida. Para obtener mas informacion, péngase en
contacto con la direccion técnica local.
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MANUAL DE
INSTRUCOES

Nota: devido a possiveis atualizagdes das aplicagdes, o processo de instalagao
do produto pode sofrer pequenas alteragdes. Por favor, siga as instru¢des da
propria app para uma instalacdo correta.

4. Controlo do dispositivo
Depois de configurar com sucesso o dispositivo, este sera mostrado na pagina

"Dispositivos”. Clicar no icone do dispositivo para controlar o ligar/desligar,
ajustar o brilho e os temporizadores.

e b e

Obrigado por ter adquirido a lampada Wi-Fi com carregamento sem fios
MIOLAMPOO3. O nosso objetivo é proporcionar aos nossos clientes produtos
de qualidade para construir uma vida melhor e mais confortavel. Esperamos
que aproveite o seu novo produto.

RECOMENDACOES DE SEGURANCA
Importante

Por favor, leia as instrugcdes e respeite todos os requisitos e avisos fornecidos
no manual antes de utilizar o produto. O ndo cumprimento dos avisos e
instrugdes pode resultar num uso indevido do produto, colocando o produto
e asi mesmo em risco.

Adverténcias:

1. Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico, incluindo o uso
semelhante em hotéis.

2. Apoiar o aparelho em superficeis estaveis, sem carater escorregadio e
nivelada.

3. Nao utilizar este equipamento em ambientes humidos, tais como casa de
banho, préximo a chuveiros ou piscinas.

4. Nao molhar o adaptador.

5. N&o o deixe em ambientes molhados e n&o derramar dgua sobre o
eqguipamento.

6. N&o tentar consertar, abrir ou modificar o produto em nenhuma
circunstancia. Isso pode danificar o equipamento ou provocar eletrocugcdes
e/ou lesdes graves.

7.Nao deixar a lampada préximo a fontes de calor ou diretamente exposto ao
Sol.

8. Nao utilizar a lampada se detetar qualquer cheiro a queimado, ou algum
cheiro estranho vindo do produto ou do dispositivo/eletrodoméstico que
pretenda utilizar. Nestes casos, entrar em contato imediatamente com o
apoio ao cliente.

9. N&o utilizar nenhum aparelho eletrénico com as maos molhadas, bem
como n&o os utilizar préximo de liquidos.

10. Manter o dispositivo limpo e seco em todos os momentos.

1. N&o utilizar produtos de limpeza e produtos abrasivos para limpar sua
lampada. Utilizar apenas um pano seco e macio.

12. Se o adaptador ou cabo de alimentagdo estiverem danificados, estes
apenas podem ser substituidos pelo fabricante, pelo agente autorizado ou
profissional qualificado.

13. Quando a luz de LED estiver acesa, ndo olhar a curta distancia diretamente
a fim de evitar lesbes oculares.

14. Este aparelho pode eventualmente ligar-se ou desligar-se
automaticamente sob circunstancias eletromagnéticas anomalas.

15. Manter a lampada ao abrigo da chuva, humidade, fogo e altas
temperaturas.

16. A fonte luminosa desta lampada n&o é substituivel. A lampada debe ser
substituida na sua totalidade quando a fonte de luz chegar ao seu fim.

FUNCIONAMENTO COM ASSISTENTES DE VOZ

Guia rapido para utilizar o Amazon Echo para o controlo do candeeiro
inteligente via Wi-Fi.

1. Adicionar uma conta “muvit iO Home” com Alexa
1.2. Tocar em “Perfis e Jogos” no menu inicial e, em seguida, procurar o

“muvit iO Home”. Selecionar “muvit iO Home” e clicar em “PERMITIR A SUA
UTILIZACAO” para ativar a fungéo

1.3. Sera redirecionado para a pagina da sua conta. Introduzir os dados da
sua conta "muvit iO Home" e a sua palavra-passe. N&o esquecer selecionar o
pais/regido a qual pertence a sua conta. Em seguida, clicar em "Adicionar
agora" para ligar a sua de “muvit iO Home”. O pais/regiao, a conta e a
palavra-passe sao os mesmos que utilizou para se registar na aplicacdo
"muvit iO Home". Se a aplicacéo pedir para escolher entre varias aplicacdes,
deverd selecionar a APP "Muvit iO Home". Clicar em "Adicionar agora” e
selecionar "Autorizar” para finalizar a instalagdo. Clicar em "X", no topo
esquerdo da pagina, para voltar a aplicagao Alexa.
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17. E provével que o produto ndo se mantenha em pé numa mesa com uma
inclinagdo superior a 6 graus.

18. Durante a noite, é aconselhavel ajustar a temperatura de cor abaixo dos
4000K.

INFORMAGOES DO PRODUTO

- Alimentac&o: entrada AC100-240V 50/60Hz, saida DCI2V/1.2A

- Poténcia nominal: 14,5W

- Tipo de regulacéo: controlo manual ON/OFF, atenuac&o sem degraus
- Apagar por tempo: apagar com temporizador de forma inteligente
- Fonte de luz: LED

- Interruptor de trés modos de luz: luz natural-luz branca-luz amarela
- CRI: RA=90

« Temperatura da cor: 3000K / 4000K / 5700K

« lluminagdo maxima: 2800lux (medido a 25cm da mesa)

- Controlo via APP Wi-Fi e assistente de voz (Google e Alexa)

- Saida de carga sem fio: 5W (MAX)

« Frequéncia Wi-Fi: 2.4GHz

Rotagao

Conector
Jack 3.5mm

Indicador de estado DC 12V

Carga sem fios

Temporizador

1.4 A Alexa precisa procurar os seus dispositivos inteligentes antes de os
poder controlar. Para isso, clicar em "DETECTAR DISPOSITIVOS" e aguardar a
que a pesquisa termine e depois premir "FEITO".

Detectar dapasitives

=3

Outra forma é dizer "Alexa, descobrir dispositivos”. O equipamento ird
procurar dispositivos que ja tenham sido adicionados na aplicacdo "Muvit lo
Home".

Nota: cada vez que mudar o nome do dispositivo na aplicagdo "muvit iO
Home", “Echo” deverd voltar a efetuar uma nova pesquisa de dispositivos
para o voltar a controlar.

« Dispositivos de controlo mediante comandos de voz.

Agora vai poder controlar os seus dispositivos inteligentes através da Alexa.
Pode utilizar os seguintes comandos de voz para controlar os seus
dispositivos, por exemplo:

“Alexa, acender/apagar a ldmpada da sala de estar”.

Guia rapido para usar o Google Home para controlar a lampada LED Wi-Fi
1. Abrir a app “muvit iO Home”, clicar em "Perfil”, premir "Assistente do
Google", clicar em "Obter”, selecionar "Copiar" e depois ir a app do Google
Home. Em seguida, clicar "+", "Configurar o dispositivo”, "Funciona com o

Google", procurar a opgao "muvit iO Home" e introduzir o PIN que copiou
anteriormente da app muvit. Clicar na seta e premir "Autorizar".

o

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO
Utilizagdo da lampada:

1. Funcéo da ldmpada: colocar a lampada sobre a mesa ou superficie plana de
forma estavel, conectar o adaptador de corrente e clique em * 1y para ligar e
desligar a lampada. A luz predefinida é a luz natural. Quando a [uz estiver
acesa, toque brevemente em “M” para alternar entre os estilos das luzes: “luz
natural-branca-amarela”.

2. Para ajustar a intensidade da lampada, pressionar e manter Q) para ajustar
o brilho da luz.

3. Fungao temporizador: quando a luz estiver acesa, mantenha premido o
botédo (-D para acionar a fungdo de contagem decrescente. A luz ira piscar
duas vezes para lembrar que a contagem decrescente pré-estabelecida de 40
minutos comegou. Se voltar a premir o botao @ ird renovar a contagem
decrescente por mais 40 minutos. A luz ird apaguar-se automaticamente,

Utilizagdo da la edoc sem-fios:

1. Funcéo de carregamento sem-fios: quando a fonte de alimentacao da
lampada estiver acesa, colocar um telemadvel com fungdo de recetor sem-fios
(ou um telemdvel com maodulo recetor de carregamento sem fios) na lampada
centrado na area do icone. Entretanto, o indicador do carregamento sem-fios
ird acender com uma luz Azul.

2. Para obter um melhor resultado na funcdo de carregamento sem-fios e obter
uma maior eficiéncia de carregamento preste, por favor, atencdo a posicéo de
rececdo sem-fios do seu telemovel, pois deve estar totalmente exposto ao
icone de carregamento sem-fios na superficie da lampada e na area central.
Quando os dispositivos estiverem completamente carregados, os indicadores
verde e vermelho irdo acender ao mesmo tempo.

UTILIZAGAO DA APLICACAO

1. Descarregue a aplicagdo “muvit iO Home”

Para descarregar a aplicacdo, pode fazer scan do cédigo QR .

L lﬁl

Também pode procurar “muvit iO
Home” na App Store ou Google
Play.

rmon
P> Google Play
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2. Depois de estabelecida a ligacdo da conta, na aplicacdo do Google Home
vai poder conseguir ver todos os dispositivos inteligentes configurados na app
"Muvit iO Home". Pode introduzir as assoalhadas da sua casa para cada
dispositivo.

+ Dispositivos de controlo mediante comandos de voz.

Agora ja pode utilizar o Google Home para controlar os seus dispositivos
inteligentes através dos comandos de voz, como por exemplo:

“OK Google, ligar/apagar a ldmpada do quarto”,

RESOLUCAO DE PROBLEMAS E/OU PERGUNTAS
FREQUENTES

1. O que devo fazer se o p! de do falhou?

« Verificar se a lampada LED Wi-Fi estd ligada.

« Verifique se o seu dispositivo mével esta ligado a uma rede Wi-Fi 2.4GHZ, o
nome da rede Wi-Fi (SSID) ndo deve dizer "Plus” ou "5G". Se tiver quaisquer
duvidas, pode contactar o seu operador ou 0 nosso apoio técnico para
verificar a rede.

« Verificar se os dispositivos ligados ao router atingem o limite maximo
permitido. Por favor tente desligar a fungdao Wi-Fi de alguns dispositivos e
reconfigurar a lampada.

« Verificar se a fungdo de filtragem MAC sem fios do router esta activada.
Retirar o dispositivo da lista de filtros e certificar-se de que o router ndo esta a
proibir a ligacdo a lampada Wi-Fi.

- Certifique-se de que a palavra-passe da sua rede Wi-Fi introduzida na
aplicacdo esta correcta indo as definicdes do seu telefone ou tablet, clique em
"Wi-Fi", seleccione a sua rede, seleccione esquecer e volte a ligar com a
palavra-passe da sua rede.

2. Registo

Se ainda ndo possui uma conta, devera criar uma a partir da propria
aplicacéo.

Abrir a app e selecionar “Criar Conta”, o sistema ird reconhecer
automaticamente o seu pais e, se ndo estiver correto, podera modificar esta
informacao.

Introduzir o seu e-mail e clicar em "Obter Codigo de Verificagdo”. Apds
alguns segundos, recebera um e-mail no endereco indicado com um cédigo
PIN de 6 digitos. Copiar e colar e, seguidamente, devera introduzir uma
palavra-passe de 6 a 20 caracteres para criar a conta; clicar em "Guardar”
para finalizar o registo.

3. Adicionar dispositivo
Conex3o através Bluetooth (recomendado):

Ativar o Bluetooth e a Localizagdo do Telemadvel. Uma vez aberta a app, se a
luz do dispositivo estiver a piscar, ird aparecer uma mensagem informando
de que foi detetado um novo dispositivo. Selecionar "Ir a adicionar”,
"Adicionar"” e, em seguida, selecionar a rede Wi-Fi a partir da aplica¢éo.
Introduzir a palavra-passe e clicar em "Seguinte"”. Seguir os passos da
aplicagdo para terminar a instalag&o.

o

- Certifique-se de que a ldmpada Wi-Fi estd em modo de emparelhamento, o
LED de estado deve estar a piscar.

- Repetir o processo de configuragdo.
2. Posso controlar o dispositivo através das redes méveis 2G/3G/4G?

A lampada LED Wi-Fl e o dispositivo mdvel devem estar conectados @ mesma
rede Wi-Fi quando for adicionado a lampada LED por primeira vez. Apos essa
primeira conexao, vai poder controlar o seu candeeiro remotamente através
da rede mével 2G/3G/4G.

3. Como posso compartilhar o meu dispositivo com a minha familia?

Abrir a aplicacéo, selecione o produto, clique no Iapis no canto superior
direito, clique em “Compartilhar equipamento”, “Adicionar”, selecione um dos
3 métodos mostrado pelo aplicativo e siga as instrugdes do aplicativo.

GARANTIA DE DADOS E SAT
Termos e Condi¢des

A Innov8 Iberia garante o hardware e software* incluidos neste produto por
um periodo de até dois (2) anos, em todos os seus componentes, contra
qualquer defeito de fabrica e de funcionamento, a partir da data de entrega
ao consumidor final e sem qualquer tipo de custo para o adquirente.

« Garantia no software aplicavel apenas para o produto fisico, e ndo da
aplicacdo de controlo (APP) utilizado pelos dispositivos méveis do
consumidor.

Para ter direito a esta garantia, € necessario apenas o envio do produto
acompanhado desta garantia e da fatura ou comprovativo da sua compra.

A garantia ndo é valida nos seguintes casos:

Quando os dados da garantia ou comprovativo de compra ndo sejam
coincidentes com o produto em quest&o.

Quando o produto tiver sido utilizado em condi¢des diferentes a sua normal
utilizacdo, ou ndo tenham sido levadas em consideracao as instrucdes
constantes do respetivo manual de instrucdes que acompanha o documento
de garantia.

Quando o produto tiver sido aberto, modificado ou reparado por pessoal ndo
autorizado.

DECLARACAO SIMPLIFICADA DE CONFORMIDADE

Em virtude deste documento, a Innov8 Iberia, S.L. declara que tipo de
equipamento radio elétrico, a ldmpada LED Wi-Fi, modelo MIOLAMPOO2, esta
em conformidade com as diretivas EMC (2014/30/UE) relativas a
compatibilidade eletromagnética, LVD (2014/35/UE) em Baixa Tensdo, RED
(2014/53/UE) em Equipamentos Radio elétricos e RoHS (2011/65/UE) sobre a
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Nota: apesar de ter sido feita a ligagdo via Bluetooth, o dispositivo
ligar-se-a a rede Wi-Fi do router, permitindo controlar o dispositivo a partir
de qualquer lugar e a qualguer momento. Se ndo aparecer no ecra
assinalando que o dispositivo foi detetado, fechar completamente a
aplicacdo, abrir novamente e repetir os passos de instalacdo acima citados.

Ligagdo via Modo EZ (padrio):

Ativar a localizagao do seu telemadvel. Uma vez aberta a aplicacao, clicar
em "+" ou "Adicionar dispositivo” e selecionar o novo equipamento para
entrar no assistente de instalagdo. Verificar o LED indicador de estado esta
a piscar, selecionar "piscar rapidamente” e clicar em "Seguinte”. Introduzir
a palavra-passe, selecionar "Seguinte” para entrar no processo de
conecg¢ao da rede e seguir as instrugdes da aplicagdo para terminar a
instalagcdo.

(5]

utilizagdo de determinadas substancias perigosas em equipamentos
elétricos e eletrénicos, bem como o Regulamento UE 2019-2020 no que diz
respeito a rotulagem energética de fontes luminosas e do Regulamento UE
2019/2020 sobre os requisitos de concegdo ecoldgica para fontes luminosas
e mecanismos de controlo independentes, ao abrigo da Diretiva
2009/125/CE.

O texto completo da declaracdo de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte Website:

https://media.innov8iberia.com/DDC/MIOLAMP003/DOC_MIOLAMPOO3
_PT.pdf

muvitiO
Producto distribuido por:

innov8 lberia, S.L.

Les Planes, 2 - 4, Poligono Fontsanta
08970 Sant Joan Despi, Barcelona

Servico de Pés-Venda:
iot@innov8iberia.com
Tel.: 351211450 722

Os equipamentos elétricos e eletrénicos (EEE) e as baterias possuem
materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos para o
homem e para o meio ambiente, quando a eliminagcéo destes residuos ocorra
de forma incorretae.

Cui " is e eliminacio de resi

Os equipamentos elétricos e eletronicos e as baterias contém este simbolo, o
que significa que estes produtos ndo podem ser eliminados juntamente com
0os residuos domésticos normais e devem ser deles separados.

Para tanto, todas as cidades estabeleceram sistemas de recolha em que a
eliminacdo de equipamentos e baterias elétricas e eletronicas possa
acontecer gratuitamente nas estagoes de reciclagem local ou noutro tipo de
sistema de recolha. Para mais informagao, ponha-se em contacto com a
administracao local.




